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ODLUKA VIJECA (EU) 2020/...
od...

o sklapanju Sporazuma
izmedu Europske unije i
Vlade Narodne Republike Kine

o suradnji u podrucju oznaka zemljopisnog podrijetla i njihovoj zaStiti

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 207. stavak 4.
prvi podstavak u vezi s ¢lankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom tockom (a) podtockom v. i

¢lankom 218. stavkom 7.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

uzimajuéi u obzir suglasnost Europskog parlamenta’,

Suglasnost od ... (jos nije objavljena u Sluzbenom listu).
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buduci da:

(1

)

)

“4)

)

U skladu s Odlukom Vije¢a (EU) 2020/...1*, Sporazum izmedu Europske unije i Vlade
Narodne Republike Kine o suradnji u podrucju oznaka zemljopisnog podrijetla i njihovoj

zastiti (,,Sporazum”) potpisan je ...**, podlozno njegovu kasnijem sklapanju.

Sporazumom se nastoji posti¢i najviSa moguca razina zastite oznaka zemljopisnog
podrijetla i osigurati instrumente za suzbijanje obmanjujucih praksi i nezakonite upotrebe

oznaka zemljopisnog podrijetla.

Clankom 10. Sporazuma osnovan je Zajedni¢ki odbor koji je odgovoran za izmjenu priloga

Sporazumu.

Primjereno je da Vijece ovlasti Komisiju, u skladu s ¢lankom 218. stavkom 7. Ugovora, da
u okviru Zajednickog odbora u ime Unije odobri izmjene Priloga I. i priloga od III. do VI.

Sporazumu.

Sporazum bi trebalo odobriti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Odluka Vije¢a (EU) 2020/... od ... o potpisivanju, u ime Unije, Sporazuma izmedu Europske

unije i Vlade Narodne Republike Kine o suradnji u podrucju oznaka zemljopisnog podrijetla
1 njihovoj zastiti (SL L ...).

SL: Molimo u tekst unijeti broj Odluke iz dokumenta ST 8356/20 te dopuniti pripadajucu

biljesku.

++

SL: Molimo umetnuti datum potpisivanja sporazuma iz dokumenta ST 8361/20.
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Clanak 1.

Sporazum izmedu Europske unije 1 Vlade Narodne Republike Kine o suradnji u podrucju oznaka

zemljopisnog podrijetla i njihovoj zastiti odobrava se u ime Unije.!*

Clanak 2.

Za potrebe izmjene upucivanja na pravo koje se primjenjuje u strankama Komisiju se

ovlas¢uje da u ime Unije odobri izmjene Priloga I. Sporazumu.

Za potrebe ¢lanka 3. Sporazuma Komisiju se ovlas¢uje da u ime Unije odobri izmjene
priloga III. 1 IV. Sporazumu te pripadajuce izmjene priloga V.1 VI. Sporazumu.

Ako zainteresirane strane ne mogu posti¢i dogovor nakon prigovora koji se odnose na
oznaku zemljopisnog podrijetla, Komisija donosi stajaliste u skladu s postupkom
utvrdenim u ¢lanku 57. stavku 2. Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i

Vijeca?.

Tekst Sporazuma objavljen jeu [SL L ...].

* Delegacije: vidjeti dokument ST 8361/20.

2 Uredba (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. studenoga 2012. o
sustavima kvalitete za poljoprivredne 1 prehrambene proizvode (SL L 343, 14.12.2012.,
str. 1.).
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Clanak 3.

Predsjednik Vije¢a u ime Unije $alje obavijest predvidenu u ¢lanku 14. stavku 1. Sporazuma.!

Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik

Glavno tajnistvo Vijeca objavit ¢e datum stupanja Sporazuma na snagu u Sluzbenom listu
Europske unije.
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